Lesona 3: O Le Galuega o le Faaolataga ma le Faacaga

E mafai ona e a’'oa’oina lenei lesona i lona atoatoa pe vaevae i ni vaega pupuu. Fetuunai le lesona i tulaga o lou lotoifale ma
manaoga, tausaga, ma le malamalama o lau au peresitene o korama po o le vasega.

O LE GALUEGA A SE AU PERESITENE O KORAMA PO O LE VASEGA

Valaaulia sui o le au peresitene e faitau faatasi le Tusitaulima Aoao: Auaunaga i le Ekalesia a lesu Keriso o le Au Paia 0 Aso
e Gata Ai, 1.2 (ChurchofjesusChrist.org), ma valaaulia i latou e vaai mo le galuega ua valaaulia i latou e le Alii e faatau-
nuu. Aisea e taua ai lenei galuega? O a mea o loo tatou faia ua ausia ai nei faamoemoega? O a sini e mafai ona tatou
faia pe suia e sili atu ai ona ausia nei faamoemoega?

FAAAUAI SUI O LE KORAMA PO O LE VASEGA | LE GALUEGA

Faiisui o le au peresitene e iloilo mea na latou talanoaina ma fuafuaina o se au peresitene. (Atonu e te manao e fai
atu ia latou iloiloina a latou mataupu o le fono a le au peresitene, e aofia ai a latou fuafuaga mo auaunaga ma gaoi-
oiga.) Ona fai atu lea o fesili nei:

+ O faapefea ona tatou taulai atu i le galuega o le faaolataga ma le faaeaga?
O fea e mafai ona tatou faaleleia?

Valaaulia le au peresitene e talanoaina ala e mafai ona latou fesoasoani ai i sui o la latou korama po o le vasega ia sili
atu le auai atoatoa i le galuega o le faaclataga ma le faaeaga. E mafai ona talanoaina fesili faapenei e le au peresitene
o le korama po o le vasega:

+  E mafai faapefea ona tatou fesoasoani i le tasi ia sili atu le ola i le talalelei a lesu Keriso?

+ Ole ase mea e mafai ona tatou faia e tausia ai i latou e manaomia le fesoasoani?
E mafai faapefea ona tatou fesoasoani i tagata uma ia lagona ua valaaulia ma taliaina e auai ma i tatou?
E mafai faapefea ona tatou uunaia le auai i le talafaasolopito o aiga ma galuega o le malumalu?

(Tagai i isi fesili e ono i ai i le vaega “Fefautuaai Faatasi” i lesona taitasi i le Sau Mulimuli Mai ia te Au— Mo Korama a le
Perisitua Arona ma Vasega a Tamaitai Talavou.
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